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Odmiennos¢ kontrolowana. Internetowa efemeryda
w stylu kamp z perspektywy jezykoznawcy
(na podstawie blogéw Sary May)

Stowniki wspoélczesnego jezyka polskiego' leksem odmiennos¢ kwali-
fikuja jako formacje stowotwdrczg utworzong od przymiotnika odmienny,
czyli ‘nie taki sam, réznigcy sie catkowicie od kogos lub czegos; inny, roézny;
przeciwstawny; antagonistyczny. Wyraz odmiennos¢ w zwyczaju spotecz-
nym funkcjonuje réwniez jako eufemizm? zastepujacy (niejako tagodzacy)
rzeczowniki takie jak: uposledzenie (fizyczne lub psychiczne), niedorozwéj,
ograniczenie, niepetnosprawnos¢, utomnos¢, dewiacja, zboczenie. Odmien-
nos¢ moze by¢ uwarunkowana biologicznie (réznice wygladu spowodo-
wane wadami wrodzonymi). Niejednokrotnie jest ona konsekwencjg zda-
rzen losowych, w wyniku ktérych traci si¢ pelng sprawno$¢ ruchowa lub
psychiczng. Odmiennosé moze takze wynika¢ z réznic kulturowych (tzw.
odmiennos¢ kulturowa - efekt wychowania w innej kulturze). Odmiennos¢
jest zatem kategorig, ktérag mozna rozpatrywa¢ dwuaspektowo: jako zja-
wisko odziedziczone (uwarunkowane genetycznie) lub nabyte (w wyniku
wydarzen losowych, poprzez wychowanie czy edukacj¢). Synonimami od-

Stownik jezyka polskiego, red. W. Doroszewski, Warszawa 1958-1969 (dalej: SDor); Sfownik
jezyka polskiego, red. M. Szymczak, Warszawa 1992 (dalej: SSzym); Sfownik wspélczesnego je-
zyka polskiego, red. B. Dunaj (dalej: SWJPDun), Warszawa 2000; Stownik poprawnej polszczy-
zny, red. A. Markowski, Warszawa 2010 (dalej: SPPMark) oraz Uniwersalny stownik jezyka
polskiego, red. S. Dubisz, Warszawa 2003 (dalej: USJPDub).

Termin eufemizm, za Walerym Pisarkiem, stosuje w znaczeniu ‘zastgpczy $rodek jezykowy
uzywany w celu unikniecia wyrazu, wyrazenia lub zwrotu z réznych wzgledéw niewskaza-
nego, na przyklad naznaczonego tabu jezykowym (eufemizmy przyzwoitosciowo-magiczne)),
Encyklopedia jezyka polskiego, red. S. Urbanczyk (dalej: EWoJPUrb), Wroclaw — Warszawa —
Krakow 1992, s. 78; por. I. Plociennik, D. Podlawska, Sfownik wiedzy o jezyku, Bielsko-Biala
2007, s. 68 (dalej: SWOJ); A. Dabrowska, Wstep, [w:] eadem, Stownik eufemizmow polskich,
czyli rzeczy mocno w sposobie tagodne, Warszawa 1998, s. 11-12.
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miennosci funkcjonujacymi we wspolczesnej polszczyznie® sa: dziwactwo,
przerysowanie, wynaturzenie.

W kontekscie przerysowania, pozoranctwa i efekciarstwa, wedlug
mnie, rozpatrywac nalezy internetowa efemeryde?, ,dziwadlo™, perma-
nentng krytykantke® z wyboru - Katarzyne Szczolek, ukrywajaca sie pod
pseudonimem artystycznym Sara May. Nie jest to posta¢ przypadkowa
i wbrew pozorom (co sugerowa¢ moze jej wulgarny sposob prezentowa-
nia opisywanych przez siebie zjawisk) nie pochodzi z marginesu spotecz-
nego. W 2006 roku, jako poczatkujaca polska wokalistka popowa, wydala
swoj debiutancki album zatytulowany Sara May’. Od tego czasu tytut tej
plyty stal si¢ jej pseudonimem artystycznym. Plyta nie zostala zauwazona
przez krytykéw muzycznych, dlatego Sara May w 2007 roku zdecydowala
sie na zalozenie bloga (ang. weblog ‘dziennik sieciowy’)® informujacego jej

W oparciu o Sfownik synoniméw Z. Kurzowej, Z. Kubiczyn-Medrali, M. Skarzynskiego, J. Wi-
niarskiej, Warszawa 2008; Wielki stownik wyrazéw bliskoznacznych, red. M. Barikka, Warszawa
2010 oraz strony internetowe [online], www.edupedia.pl/map/dictionary/id/7_slownik_sy-
nonimow.html i www.slownik-synonimow.eu/ [14.07.2012].

Internet od jakiego$ czasu staje sie miejscem, gdzie ludzie réznych profesji w do$¢ niewy-
szukany sposob kreuja si¢ na gwiazdy. Oprdcz Sary May, internetowa przestrzen jako §ro-
dek autopromocji wykorzystuja na przyklad: Gracjan Roztocki czy Pani Basia. Gracjan
Roztocki jest z zawodu cukiernikiem, z zamitowania ,,autorem” piosenek w stylu disco polo
(przyktadowe tytuly: Impreza na maksa, Moje czerwone stringi, Swiat ten nie jest taki zly,
Dla Was moje piosenki, Lody, lody, lody, Kocham Kochanie me, Nasza ukochana Polsko, Gola
Polsko), videofilmikéw (np. Bgki z pupy puszczane), teledyskow, programu kulinarnego pt.
Gotuj z Gracjanem oraz malarzem-samoukiem. W 2009 roku otrzymal nagrode Swira 2009
oraz nagrode Pin Oscary 2010 jako osobowo$¢ Pin TV. Pani Basia vel Baska, Baska z klatki
B (znana z programu Szymon Majewski Show, emitowanego na antenie TVN), czyli Barbara
Kwarc, jest emerytka w parodystyczno-satyryczny sposob komentujacg otaczajacy ja rzeczy-
wisto§¢, zob. [online], gracjanroztocki.pl/category/blog/; gracjan.pinger.pl, www.youtube.
com/unser/Roztocki; www.youtube.com/watch?v=cxtoJs3cifo; www.baska.tivi.pl-Youtube
[5.08.2012]; por. [online], http:/www.wiadomosci24.pl/artykul/jak_internet_kreuje_gwiaz-
dy_przypadek_sary_may_121230-2--1-d.html [5.08.2012].

Tak Katarzyne Szczolek okreslaja uzytkownicy Internetu.

Sara May nazywa siebie ,najwigkszg internetowg krytyczka” ‘osobg ustawicznie krytykujaca
otaczajaca rzeczywistos¢, zwlaszcza polska scene muzyczng. Stowniki wspolczesnego jezy-
ka polskiego leksem krytyczka notuja w znaczeniu forma Zzenska od krytyk; kobieta kry-
tyk; kobieta krytykujaca; kobieta piszaca krytyki, zob. SDor, t. 3, s. 1202; SSzym, t. 1, s. 998;
USJPDub, t. 2, s. 330. SPPMark oraz SWJPDun w znaczeniu stosowanym przez Sare May
poswiadczaja leksem krytyk.

Katarzyna Szczolek jest réwniez pianistka, kompozytorem, fotografem, menadzerem. Sara
May regularnie wspolpracuje z mediami niepublicznymi, takimi jak: Superstacja, TV4 oraz
TV ITV (program newsowy o show-biznesie).

Blog to rodzaj strony internetowej zawierajacej odrebne, uporzadkowane chronologicznie
wpisy. Blogi umozliwiaja zazwyczaj archiwizacje¢ oraz kategoryzacje i tagowanie (ang. tagging
‘oznaczanie, zaktadkowanie’) wpiséw, a takze komentowanie notatek przez czytelnikéw da-
nego dziennika sieciowego [online], http://eredaktor.pl/teoria/definicja-i-rodzaje-blogow
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potencjalnych fanéw o aktualnych muzycznych przedsiewzigciach, jedno-
cze$nie komentujacego wydarzenia ze §wiata polskiego show-biznesu. Ka-
tarzyna Szczotek na fali internetowej popularnosci, po trzyletniej przerwie,
postanowila wyda¢ nowa plyte o znamiennym, prowokacyjnym tytule:
Erotic soul. Krazek ten, podobnie jak jej wczesniejszy album, zostal zigno-
rowany przez stacje radiowe.

Sara May wlasnym sumptem nakrecila réwniez kilka teledyskéw. Jed-
nak i one nie zyskaly publicznej aprobaty. Co wigcej, w kilka dni od pre-
miery emisja jednego z nich — Méj Jamie, zostala zablokowana z powodéw
estetycznych’. Sara May uznata to za zamach konkurencji na jej artystyczna
kreacje. Artystka prébowata takze (dwukrotnie) swoich sit w krajowych
preselekcjach do Eurowizji. Proby wokalne Katarzyny Szczolek zakonczyty
sie fiaskiem.

Sara May celowo i $wiadomie wybrata blog'’ jako forme komunikacji
medialnej, gdyz zapewnia on:

mozliwos¢ przedstawienia szerszemu gronu spostrzezen, opinii i $wiatopo-
gladu; ,,(...) to idealny komunikator”!!. Zdaniem artystki, ,,nie ma lepszego
sposobu informowania o tym w $wiecie, ktory zalewany jest co sekunde
nowymi ciekawostkami, niz poprzez kontrowersje, skandal, oryginalnosc¢,
niebanalno$¢ oraz seks'.

Blog jest zatem dla Sary May z jednej strony forma autoprezentacji,
czym$ w rodzaju niezwykle skutecznej internetowej reklamy’, z drugiej
za$ — zaspokaja potrzebe ,gratyfikacji ego, stuzy samorealizacji, manife-

[23.10.2011]. Katarzyna Szczolek przez prawie dwa lata byla zupelnie anonimowa internaut-
ka. Od 2008 roku zaczeta publikowa¢ posty, w ktérych we wiasciwy sobie sposéb (wyko-
rzystujac stowng agresje, tamiac zasady etyki i estetyki stowa) oceniala (i ocenia) polskich
celebrytéow. Ostrze krytyki wymierzone zostalo gléwnie w: Justyne Steczkowska, Natalie
Lesz, Malgorzate Kozuchowska, Tatiane Okupnik, Krzysztofa Ibisza, Alicj¢ Bachlede-Curus,
Maryle Rodowicz, Kub¢ Wojewddzkiego, Michata Wisniewskiego oraz Lidi¢ Kopanie.

Swa forma do zludzenia przypominat on bowiem film pornograficzny [online], http://www.
wiadomosci24.pl/artykul/jak_internet_kreuje_gwiazdy_przypadek_sary_may_121230-2--
I-d.html [16.07.2012].

Blog Sary May nalezy do tzw. blogéw dynamicznych, ‘ustawicznie uaktualnianych’ Forma
przypomina tumblelog, gdyz artystka oprocz komentarza dotyczacego aktualnych wydarzen
w $wiecie show-biznesu, umieszcza w nim réwniez fragmenty tekstéw piosenek, videonagra-
nia swoich utworéw muzycznych oraz wlasne fotografie.

[online], http://www.saramay.pl/component/content/article/26-wywiady/13674-czat-z-fanami html
[20.06.2012].

[online], www.saramay.pl [18.11.2010].

Powszechny i globalny zasieg Internetu jako kanalu przekazu jest gwarantem popularnosci,
zob. G. Filip, Wglgd w cudzg intymnos¢ - wyrazanie emocji w dzienniku internetowym, [w:]
Funkcja emocjonalna jednostek jezykowych i tekstowych, red. K. Wojtczuk, A. Wierzbicka,
Siedlce 2004, s. 65-66.
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stowaniu buntu™*, jest probg przeciwstawienia si¢ prawom wspolczesnej

popkultury; uznawanej przez nia za kulture kiczu®.

Poza tym, blogi prezentuja Sar¢ May jako jednostke silng, bezkrytycz-
ng, cechujgcy sie ogromnym dystansem do siebie i §wiata (wrecz cynicz-
ng). Pomimo tytutu Zenada roku 2009, jaki nadat jej portal internetowy
plotek.pl'®, nadal ,tworzy” swoje wpisy, ,zyjac wlasnym internetowym
zyciem”. Prowadzi bezpardonowy prowokacyjny dialog z anonimowymi
internetowymi oponentami. Jest to rodzaj kontrolowanej zabawy na spo-
tecznych emocjach. Katarzyna Szczolek to §wiadomy i przebiegly gracz.
Dyskusja z Internautami, jaka podejmuje na swoich blogach, ma wywola¢
(i wywoluje) atak ,,galaktycznej histerii”. Przeciwnicy Sary May (nieswia-
domi manipulacji) jednocza si¢ ad hoc w celu wyladowania swojej agresji
na artystce. Doprowadza to do powstania nowego podmiotu komunikacji,
zwanego ludzka sforg". Sara May, jako kulturoznawca (a wiec znawca za-
chowan spolecznych), ma swiadomos¢ istnienia owej ludzkiej sfory, ktorej
niewybrednie (rynsztokowo) ripostuje’®. Wydaje sig, ze to chyba jedyne
miejsce, gdzie moze to czyni¢ bezkarnie (i wcigz tytulowac si¢ mianem
gwiazdy). Zadne inne szanujace si¢ medium w Polsce nie pozwolitoby so-
bie na utrate wiarygodnosci i zaufania czytelnikdw, publikujac wypowiedzi
o takiej formie, jaka nadaje im Katarzyna Szczotek.

Nie ulega watpliwosci, ze odmiennos¢ Sary May jest zamierzona, celo-
wa i przemyslana. Bez wahania mozna zaryzykowac stwierdzenie, ze wyni-
ka ona z wyrachowania, gdyz podyktowana jest nieodpartg checig zdobycia
stawy w $wiecie polskiego show-biznesu. Katarzyna Szczotek uzyskala sta-
ranne wyksztalcenie, nie tylko muzyczne. Ukonczyla wydzial fortepianu
klasycznego w Szkole Muzycznej I stopnia im. Karola Szymanowskiego
oraz klase fortepianu w Panstwowej Szkole Muzycznej II stopnia im. Fry-
deryka Chopina w Warszawie. Spiewa po polsku, angielsku i francusku®.

" Por. M. Szczepan-Wojnarska, Sylficzny i intymistyczny charakter blogow, [w:] Jezyk @ multi-

media, red. A. Dytman-Stasienko, J. Stasienko, Wroctaw 2005, s. 69.

Katarzyna Szczolek kiczem okresla ‘kazda dzialalno$¢ artystyczna o niskiej wartosci; tandete,
por. USJPDub, t. 2, s. 294.

Przez czytelnikéw (internautéw) pudelka.pl. zas zostala okrzyknieta Sarg Zal [online], http://
www. pudelek.pl/ artykul/21991/sara_may_zenada_roku_2009/ [14.08.2012].

Por. K. Terminska, Ludzka sfora w komunikacji, [w:] Retoryka codziennosci. Zwyczaje jezyko-
we wspélczesnych Polakéw, red. M. Marcjanik, Warszawa 2006, s. 167.

Zob. wpis z bloga pt. Forumowicze prymitywni, ktory jest swego rodzaju studium upadku
tzw. kultury wysokiej, przegrywajacej z wszechobecnym kiczem [online], http://www.sara-
may.pl/blog/2-blogowe/2310-jestecie-nikim-html [21.06.2012].

Katarzyna Szczolek jest absolwentka XVI Liceum Ogolnoksztalcacego im. Stefanii Sempo-
towskiej w Warszawie (klasa z wyktadowym jezykiem francuskim). Rozpoczela studia na
wydziale romanistyki Uniwersytetu Warszawskiego, ale ich nie ukonczylta. W 2009 roku zdo-
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W polskich mediach zaistniala bynajmniej nie za sprawg swoich wyjatko-
wych zdolnosci artystycznych.

Sara May stala si¢ osobg publiczna, czolowg postacig brukowcéw i glow-
ng bohaterkg portali plotkarskich (ksiezniczka® polskiego show-biznesu)
dzieki uprawianiu bezpardonowej krytyki oséb znanych z pierwszych stron
gazet: aktorow, wokalistow, dziennikarzy. Od kilku lat internetowe serwisy
plotkarskie przescigaja si¢ w cytowaniu jej wypowiedzi z blogéw, zapew-
niajac sobie krociowe zyski. Dzieki mediom elektronicznym sposob wyra-
zania sagdow o $wiecie polskich celebrity prezentowany przez Sar¢ May stal
sie popularny, a cel nadrzedny - osiggniety. Mysla przewodnia blogéw Sary
May jest bowiem wprowadzenie do publicznego obiegu przede wszystkim
kampowej filozofii, a za jej posrednictwem rozbrat z wszechobecnym we
wspolczesnej kulturze kiczem. Kamp wyzyskiwany jest przez Sare May nie-
jako w celu kulturowej samoobrony*'.

O odmiennosci Sary May osadzonej w kampowej estetyce swiadczy
przede wszystkim silna potrzeba ekspresji osobistej*?. Katarzyna Szczotek
szczegdlng role przywiazuje do swego nienagannego, zawsze prowokacyj-

byta tytul magistra kulturoznawstwa w Szkole Wyzszej Psychologii Spolecznej w Warszawie.
Praca magisterska pt. Skandal, plotka, gwiazdy i celebrity jest kontynuacja jej wcze$niejszych
zainteresowan polskim $wiatem show-biznesu. Napisana przez nig praca licencjacka nosi
tytuk: Piosenkarz w machinie polskiego show-biznesu.

Tytul ksiazecy Sara May nadala sobie sama. Portale plotkarskie te tytulature przejety i z upo-
dobaniem (wrecz uporczywie) ja stosuja.

Kamp jest przede wszystkim kwestig ,autoprezentacji, nie — wrazliwosci’, M. Booth, Campe -
toi! O genezie i definicji kampu, przekl. M. Telicki, Nowy Jork 1983, s. 69. Jest gloryfikacja cha-
rakteru: jednosci, sily indywidualnoéci danej osoby, jej ekstrawagancji, ironicznego dystansu
do $wiata, wrecz cynizmu, S. Sontag, Notatki o kampie, przekl. W. Wartenstein, ,,Literatura
na Swiecie” nr 9/1979, s. 315, 317. Kamp to wizja $wiata w kategoriach stylu szczegdlnego
rodzaju. Prezentuje nowg wrazliwos¢. Nie jest ona moralistyczna — jak ta zwigzana z kultura
tradycyjna — ani rozdarta pomiedzy pasja moralng i estetyczna, jak wrazliwos¢ awangardo-
wa. Wrazliwo$¢ kampu jest catkowicie estetyczna [online], http://www.panoptikum.pl/nré6//
php [15.05.2012]. Charakteryzuje ja upodobanie do tego, co przesadne, co ,,si¢ nie mie$ci”
(off), umilowanie do rzeczy ,,bedacych tym, czym nie s3”. Kampowy smak odrzuca naturalny
porzadek estetyczny w kategoriach dobry - zly. Jednoczesnie kamp tej dychotomii nie od-
wraca. Nie zaktada jednak, Ze dobre jest zte lub zle jest dobre. Proponuje dla sztuki (i zycia)
inny - dodatkowy - zestaw kryteriéw wartosci: ,,to jest dobre, bo jest okropne”. Istota rzeczy
w kampie jest detronizacja powagi. Wprowadza nowy, bardziej ztozony stosunek do ,,rzeczy
serio”. ,Mozna by¢ powaznym mowiac o rzeczach frywolnych, frywolnym méwiac o powaz-
nych’, S. Sontag, op. cit., s. 311, 318, 320, 323. Zdaniem Marii Janion, ,w kampie wyrazajaca
funkcje jezyka zastepuje funkcja stylistyczna (...) - groteskowe przerysowanie”, eadem, Zyjgc
tracimy zycie. Niepokojqgce tematy egzystencji, Warszawa 2001, s. 299.

Por. D. M. Osinski, Dandysa dziewigtnastowieczny tekst o ciele. Przyczynek do teorii cielesno-
Sci dandysa, [online], Tekstualia_Palimpsesty_ literackie, naukowe, artystyczne... html, pod
honorowym patronatem Dziekana Wydziatu Polonistyki Uniwersytetu Warszawskiego, prof.
dra hab. S. Dubisza [7.04.2012].
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nego wygladu. Elementem przewodnim perfekcyjnie wystylizowanych
kreacji jest czern. Sara May w ogole przejawia zamitowanie do ciemnych
(czarnych) strojéw, w mysl kampowej zasady: Im cos jest ciemniejsze -
tym jest prawdziwsze. ,Medialne bycie” artystka zapewnia sobie poprzez
permanentne szokowanie, skandalizowanie, przeltamywanie stereotypow
i tabu kulturowego. Na przyklad wielka prowokacja stat si¢ plakat wybor-
czy Sary May, na ktérym zaprezentowala si¢ w bikini*. Plakat okazat si¢
na tyle interesujacy, ze emitowaly go prawie wszystkie liczace si¢ stacje te-
lewizyjne, polskie i europejskie. Podczas wywiadu w programie Pytanie
na s$niadanie wokalistka zaskoczyla dziennikarzy swa bezpruderyjnoscia;
bez skrepowania wypowiadata si¢ w kwestii napletka i obrzezania Zydow?.
Artystka branze muzyczng zaszokowata teledyskiem (o silnym wydzwigku
homoseksualnym) do klipu True love. Przez internetowy portal Wirtualna
Polska teledysk ten oceniony zostatl jako ,,najbardziej kontrowersyjny pro-
dukt muzyczny roku”. A oto, co Sara May twierdzi o sobie®:

Dla ciemnoty, dla ludzi matych i ograniczonych jestem kontrowersyjna.
Dla ludzi z otwartym umystem jestem catkiem normalna. (...) Pisze tylko
bloga, mam swoje zdanie. (...) Jestem nieobliczalna, ale nie kontrowersyjna
[online, sara — may.blog.onet.pl, 3.10.2008];

Informuj¢ wszem i wobec, ze jestem jedyna w swoim rodzaju, wyjatkowa
i niepowtarzalna, i ze mam wlasng wizj¢ swojej kariery [online, sara — may.
blog.onet.pl, 23.03.2008];

Nie ma w Polsce takiej osoby jak ja i wiem, ze jestem kopalnig zlota dzieki
swojej osobowosci. Spiewaé potrafie i mam osobowosé. Do tego $wietnie
gram na fortepianie co powoduje, ze moja wartos¢ jest wysoka. Nikt i nic
nie jest w stanie mi zaszkodzi¢, bo mam umieje¢tnosci [online, www.sara-
may.pl, 26.01.2010];

Takie wysokie mniemanie o sobie mam od dziecka. Lubi¢ sie¢ wyrdzniac.
(...) Nie jestem zarozumiala, po prostu wiem ile znacze i jak cenna jest
moja wiedza [online, sara — may.blog.onet.pl, 18.04.2008];

23 W 2010 roku Katarzyna Szczolek brata udzial w wyborach samorzadowych. Kandydowata na

radng w Warszawie.
24 [online], http:youtube.com/watch?v=hMxVIWIaEKM [23.08.2012].
2 Przytaczam cytaty z blogéw artystki, zachowujac oryginalng ortografie i interpunkcje.
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Urodzitam si¢ z potrzeba bycia w centrum, na scenie, z wielkg pewnoscia
siebie i przekonaniem o swojej indywidualnosci i wyjatkowosci [online,
www.saramay.pl, 4.04.2011].

Poza tym innos¢ Katarzyny Szczolek w stylu kamp polega na epatowa-
niu swoja niezaleznoscig; wrecz ,,chorobliwej” obronie osobistej wolnosci*.
Oto przykiady z blogow artystki:

Miatam kilka propozycji [wzigcia udzialu w popularnym show telewizyj-
nym - dop. A.S.] w przeciagu 3 lat, ale nie doszty do skutku z réznych po-
wodow. (...) Udziat w show niesie ze sobg jeden ujemny skutek — stajesz si¢
przestodzong marionetka. (...) Nie lubi¢ by¢ malpg w cyrku [online, www.
saramay.pl, 13.10.2008];

Niezalezno$¢ jest moim atutem, bo jako jedyna funkcjonujgca na polskim
rynku muzycznym artystka sama produkuje swoje plyty, teledyski, se-
sje zdjeciowe [online, www.saramay.pl, 4.04.2011];

Denerwuje Was [internetowi oponenci — dop. A.S.], Ze $miem krytykowa¢
i piszecie jakim prawem oceniam innych. A no podstawowym prawem
kazdego czlowieka — prawem wolnosci stowa (...). Mam ochote, to kry-
tykuje. Generalnie to nie interesuje mnie Wasze zdanie na mdj temat (...),
bo cokolwiek uwazacie ja zrobi¢ swoje [online, sara — may.blog.onet.pl,
25.10.2007].

Nieodzownym elementem kampowej nieprzystawalnosci (réwniez Sary
May) jest niewatpliwie protest wobec obowigzujacych (zwyczajowo akcep-
towalnych) norm i zasad, negacja zastanej rzeczywisto$ci oraz permanen-
tna krytyka. Sara May pisze:

Mam w dupie pokore. Jeszcze nikt nie osiaggnat sukcesu przez bycie potul-
nym oslem [online, sara — may.blog.onet.pl, 3.02.2009];

Grobowe $wigta od zawsze budzily we mnie bunt. Bunt przed masowym
pamietaniem, bunt przed wyznaczonym terminem w kalendarzu, by od-
wiedzi¢ kawatek muru, bunt przed robieniem biznesu na $mierci (...).
Robi si¢ targ préznosci, a miejsce na zadume zamienia si¢ w banknotowy
cyrk (...). Niech kazdy we wlasnym zakresie odwiedza gréb wtedy kiedy

26 Kreacji Sary May, w nomenklaturze z zakresu psychologii, odpowiada termin indywidualizm
solipsystyczny. Cecha dystynktywna tego typu postawy jest ,kreowanie siebie jako jednostki
«roznigcej sie» od pozostatych cztonkéw grupy spolecznej, ktéra osoba reprezentuje’, por.
M. Karwatowska, Autorytety w opinii wspélczesnej mlodziezy, Lublin 2012, s. 103.
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ma potrzebe, a nie wtedy gdy nakazuje kalendarz [online, www.saramay.
pl, 29.10.2011];

Polska to zacofany i glupi kraj (...). Bo jaki normalny kraj pozwala na to,
zeby zagraniczni artysci zarabiali u nas pienigdze, a nie rodzimi? (...) Naj-
wieksze radia wydaja si¢ by¢ niewolnikami zachodnich wytwoérni. (...) Ma-
dry kraj to taki, ktéry zdaje sobie sprawe, ze przez wieki to artysci byli mo-
torem rozwoju $wiata i docenia swoich. Madry kraj, ale nie Polska [online,
sara — may.blog.onet.pl, 7.01.2008].

Kolejng kategorig budujaca kampowa réznosé Sary May jest zasa-
da bycia jako grania roli. Wokalistka (nie tylko na blogach) kreuje si¢ na
mentora-komentatora:

Kornelia Marek stosowata doping na Olimpiadzie w Vancouver. (...) to nie
jest sportowiec. To oszust. (...) To niemoralne, nieuczciwe i watpliwej klasy
postepowanie [online, www.saramay.pl, 17.03.2010];

Wiele dziewczyn nie ma zadnego celu w Zyciu, poza posiadaniem dzie-
ci i wzieciu $lubu. To oczywiscie wina spoleczenstwa w jakim zyjemy, war-
tosci jakie s3 nam wpajana. Nie mowie, Ze posiadanie dziecka i meza jest
zle, ale jesli staje sie glownym sensem Zycia to niedobrze. Wielu dziewczy-
nom nie przeszkadza bycie krowa rozptodows a rozmnazanie uwazaja za
sukces. To jednak strata czasu. Jest tyle piekniejszych i ciekawszych zaje¢,
w ktorych mozna si¢ spelnia¢ [online, www.saramay.pl, 25.05.2010];

Dopalacze biorg kretyni (...). Jesli kto$ jest idiota i chce bra¢ dopalacz
to niech bierze. Kretyn pozostanie kretynem i Zadne prawo tego nie zmieni
[online, www.saramay.pl, 2.10.2010].

Artystka prezentuje siebie rowniez jako bezinteresowng moralistke

walczacg z wszechogarniajacg tandets, sztucznoscig i bezgusciem. Kry-
tykuje skorumpowane S$rodowisko popkultury, promujace bylejakosc,
miernote i pospolitos¢. Nazywa siebie wspolczesnym dandysem?® oraz

" Dandyzm (ang. dandy ‘elegant, modni§’) — postawa zyciowa oparta na prze$wiadczeniu, ze

zycie moze by¢ przejawem samoekspresji i sztuka. To sposdb postrzegania §wiata jako cha-
osu, jako wrogiego i nieprzyjaznego, a przede wszystkim nieautentycznego otoczenia, zob.
[online], scratchpad.wibia.com/wiki/Cyganie, dandysi,_dekadenci [15.05.2012]; ,,Dandys
w dawnym stylu nienawidzit pospolito$ci. Dandys w nowym stylu, wielbiciel kampu - ceni
pospolitos¢. Tam, gdzie dandys bylby stale obrazony lub znudzony, wyznawca kampu jest
stale rozbawiony, zachwycony. Dandys przykladal do nosa perfumowang chusteczke i byt bli-
ski omdlenia; znawca kampu wdycha smroéd i chlubi sie tym, ze ma mocne nerwy’, S. Sontag,
op. cit., s. 321.



Anetta Bogustawa Strawinska, Odmiennos¢ kontrolowana. Internetowa. .. 319

autentycznym i jedynym?*® wojownikiem prawdy. Sara May jest buntow-
nikiem, ale przerysowanym. Raczej bawi si¢ konwencja, prowokuje, szo-
kuje; parodiuje. Prowokuje nie tylko wygladem i sposobem bycia, ale
gléwnie poprzez stosowanie wlasnego, wymykajacego si¢ prostym osagdom
moralnym”” kampowego jezyka. Szokuje po to, by czytelnikéw jej blogow
(a takze za posrednictwem polskich portali plotkarskich odbiorcow kultu-
ry masowej) uwodzi¢ tym, co ma odpychac i obrzydza¢ zarazem. Artystka
krytykuje gtéwnie wspdtczesng popkulture, ktéra — w jej przekonaniu -
jest ,emanacja wiesniactwa” (‘nieobycia, nieokrzesania, prostoty’) i ,kiczo-
wato$ci” (‘bylejakosci’). Szmira, tandeta, bezguscie, falsz i zaklamanie, oto,
wedltug Katarzyny Szczolek, kwintesencja polskiej sceny popowej (i w 0go-
le wspolczesnej kultury). Synonimami wspolczesnej sztuki stosowanymi
przez Sare May s3 zazwyczaj: kicz, badziew, belt, czerstwizna, gniot, ka-
szana, kupa, obciach, pierd, sraczka oraz syf. W stosunku do przedstawi-
cieli $wiata popkultury, gléwnie piosenkarzy, Sara May operuje najczgsciej
emocjonalizmami takimi jak: burak ‘kto§ nieobyty, prostak®, chuj ‘pe-
joratywnie o mezczyznie; byle kto, cipka ‘pogardliwie o kobiecie, fredzio
‘deprecjonujaco o mezczyznie, lumpeciara ‘dziewczyna/kobieta o niechluj-
nym wygladzie, maszkaron ‘osoba pozbawiona urody, wdzieku, uroku oso-
bistego, matot ‘osoba malo inteligentna, pasztet ‘dziewczyna/kobieta o ob-
fitych ksztaltach; gruba, paszczur ‘dziewczyna/kobieta nieurodziwa;, pedzio
‘deprecjonujaco o mezczyznie, pierdolec ‘osoba nieokrzesana, pinda ‘ko-
bieta tadna, ale glupia, pustak ‘kobieta dbajaca wyltacznie o wyglad, bez
podstawowej wiedzy o $wiecie, rupieciara ‘gwiazda, ktérej popularnos¢
spada wraz z wiekiem; przebrzmiala artystka, wiesniak ‘osoba nieoby-
ta, nieokrzesana; pozbawiona gustu. Gléwnym sposobem autokreacji
jezykowej Sary May jest ,upotocznienie, wulgaryzowanie wypowiedzi,

8 Bycie wojownikiem prawdy to jedno, a myslenie i dystans to drugie. A i jeszcze jedno, je-

§li Doda chce by¢ wojownikiem prawdy to niech sobie silikony usunie, bo jaki to wojownik
prawdy skoro od stop do glow sztuczny. Wojownik prawdy silikonem wypchany!:) he” [onli-
ne], http://www.saramay.pl/blog/2-blogowe/10967-wojownik-prawdy-silikonem-wypchany.
html [12.04.2012].

M. Golebiewska, Kamp jako postawa estetyczna w postmodernistycznych uwiktaniach, ,Sztu-
ka i Filozofia” 1999, t. 17, s. 29.

Znaczenia lekseméw podaje w oparciu o slowniki polszczyzny ogdlnej (SDor, SSzym,
SWJPDun, USJPDub, SPPMark) oraz stowniki polszczyzny potocznej: Stownik polszczyzny
potocznej, red. ]. Anusiewicz, J. Skawinski, Warszawa — Wroctaw 1996 (dalej: SPP); Wypa-
siony stownik najmtodszej polszczyzny B. Chacinskiego, Krakow 2005; Sfownik polszczyzny
potocznej M. Czeszewskiego, Warszawa 2008 oraz Matg encyklopedie obciachu P. Gogelra,
A. Januszkiewicz, M. Klajn, M. Wesolowskiego, Poznan 2008.
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a takze stylizacja srodowiskowa™!. To polszczyzna ,,ulicy, polszczyzna co-
dziennych kontaktéw w wynaturzony sposéb imitujaca komunikowanie
bezposrednie™. Dosadne, ,,mocne przezywanie rzeczywisto$ci”> w jezyku
Sary May wyraza sie gtéwnie poprzez stosowanie stownictwa potocznego,
nacechowanego emocjonalnie®, gtéwnie wulgaryzmoéw referencyjno-oby-
czajowych’, np.: dupsko zgr. od dupa ‘tylek, posladki; uszczypliwie o ko-
biecie, kaszana ‘sytuacja skomplikowana, trudna; klopoty; zamieszanie,
batagan, niepowodzenie, skompromitowanie si¢, kurwa ‘1. o prostytutce;
takze o kobiecie zle prowadzacej si¢, czesto zmieniajgcej partnerow seksu-
alnych, 2. przeklenstwo, 3. bardzo obelzywie o dziewczynie/kobiecie; tak-
ze w formie wyzwiska, 4. pogardliwie o czlowieku, ktory postepuje podle,
nikczemnie, niemoralnie; fajdak; pierda ‘drobnostka, blahostka, pierdoli¢
‘mowic bez sensu, ruchac ‘odbywac stosunek seksualny;, sraczka ‘biegunka,
rozwolnienie. Sara May czesto operuje takze potocyzmami o nacechowa-
niu obrazliwym?® typu: debil ‘pogardliwie o czlowieku gtupim, ograniczo-
nym; takze w formie obelzywego wyzwiska, matol ‘pogardliwie o czlowieku
tepym, wolno myslacym, nierozgarnietym; takze niezaradnym, flegma-

1 Doktadniejsze studium jezyka artystki przedstawiam w artykule pt. Kampowy jezyk Sary

May i jego reminiscencje w polskich portalach plotkarskich (na podstawie blogéw ,,najostrzej-
szej internetowej krytyczki”), [w:] Tekst - akt mowy - gatunek wypowiedzi, red. U. Sokdl-
ski, Biatystok (w druku); por. Internetowe portale plotkarskie - proba analizy jezykowej, [w:]
Skandal w kulturze. Tabu -Trend -Transgresja, red. B. Plonka-Syroka, M. Ursel, Wroctaw
2012, t.2,s. 31-47.

Antoni Furdal twierdzi, ze ,jezyk potoczny jest w spoteczenstwach mato zréznicowanych we-
wnetrznie, np. wérdd ludéw tzw. prymitywnych, wlasciwie jedynym rodzajem jezyka. W ta-
kich warunkach uzywaja go wszyscy, poniewaz brak jest specjalizacji zawodowej i w ogole
sytuacji prowadzacych do wyodrebnienia si¢ pewnych grup ludzkich’, zob. A. Furdal, Jezyko-
znawstwo otwarte, Opole 1977, s. 151-152. Podobne stanowisko zajmuja A. Wilkon, Typolo-
gia odmian jezykowych wspotczesnej polszczyzny, Katowice 1987, oraz J. Bartminski, Pojecie
derywacji w lingwistyce, Lublin 1981; idem, Styl potoczny, [w:] Wspélczesny jezyk polski, red.
J. Bartminski, Lublin 2001, s. 115-134.

Termin K. Oz0g, Polszczyzna przefomu XX i XXI wieku, Rzeszéw 2007, s. 193.

W oméwieniu uwzglednilam takie wyrazy, ktore w stownikach polszczyzny ogdlnej opatrzo-
ne s3 kwalifikatorami potoczny lub pospolity. Analizowane stownictwo poréwnalam ze stow-
nikami polszczyzny potoczne;j.

Wyrazy (i frazeologizmy) nacechowane sa nieodzownym elementem stylu potocznego
»0golnego, substandardowego stylu funkcjonalnego, uzywanego w nieoficjalnym, spon-
tanicznym, familiarnym typie kontaktéw jezykowych”; ze wzgledu ,na szczegdlny rodzaj
wspolnoty w sposobie widzenia, do§wiadczania i wyrazania $wiata” nazywanego ,,interso-
cjolektem’, zob. SPP.

Termin wulgaryzm referencyjno-obyczajowy stosuje za M. Grochowskim w znaczeniu ,jed-
nostka leksykalna naznaczona tabu ze wzgledu na jej cechy semantyczne i zakres odniesienia
przedmiotowego, za pomocg ktdrej naruszane sa konwencje kulturowe przyjete w danej spo-
tecznosci”, idem, Stownik polskich przekleristw i wulgaryzmdéw, Warszawa 2008, s. 20.

Swiadcza o tym kwalifikatory stownikowe.
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tycznym; cieé, przyglup, tepak ‘pogardliwie o cztowieku tepym, mato in-
teligentnym, fuman ‘pogardliwie o cztowieku tepym, malo inteligentnym,
nierozgarnietym. Katarzyna Szczolek korzysta réwniez z potocyzmoéw
o zabarwieniu pogardliwym, np.: burak ‘1. rumieniec lub czltowiek, ktéry
sie zarumienil; cegta, 2. cztowiek pochodzacy ze wsi; wiesniak, 3. cztowiek
nieobyty, zacofany, niekulturalny, 4. mito$nik muzyki disco polo; dziecio-
rob ‘mezczyzna majacy duzo dzieci, glgb ‘czlowiek nierozgarniety, nieudol-
ny, malo inteligentny, glupi, lumpeciara ‘o kobiecie wzbudzajacej odraze
swoim wygladem; kobieta wygladajaca niechlujnie, wiesniara ‘forma zen-
ska od wiesniak, tj. osoba nieobyta, nieokrzesana. Oprocz tego w jezyku
Sary May nie brakuje potoczyzmoéw o charakterze lekcewazacym, takich
jak: picus ‘cztowiek przesadnie dbajacy o swdj wyglad, éwok ‘cztowiek nie-
rozgarniety, powolny, gtupi, nielubiany, nietowarzyski; ¢mok’ Wokalistka
postuguje si¢ réwniez neologizmami*® oraz neosemantyzmami®. Wéréd
innowacji jezykowych przewazaja neologizmy slowotwoércze®: blachara
‘kobieta zaineresowana mezczyznami posiadajacymi ekskluzywne samo-
chody; fizol ‘1. o pracowniku fizycznym, robotniku; robol, 2. o silnym,
dobrze zbudowanym chlopaku/mezczyznie: takze o kulturyscie, gtuchelec
‘wokalista pozbawiony stuchu muzycznego, nad wyrazami stosowanymi
w nowych znaczeniach (neosemantyzmami sytuacyjno-kontekstowymi*'):
klepa ‘obelzywie o dziewczynie/kobiecie, krytyczka ‘osoba ustawicznie
krytykujgca wszystko i wszystkich; krytykantka, miotek ‘lekcewazaco
o czlowieku tepym, ograniczonym, topornym; takze w formie obrazliwe-
go wyzwiska, pasztet ‘1. o bardzo brzydkiej dziewczynie, kobiecie, 2. nie-
spodziewana, zaskakujaca, ktopotliwa sytuacja, baleron/salceson/wieloryb

38 Wedhug Walerego Pisarka, neologizm (czyli innowacja jezykowa), to ,element jezyka (wyraz,

wyrazenie), ktéry moze by¢ albo uzasadniony i potrzebny, nieuzasadniony i niepozadany”.
Nowe wyrazy powstaja najczesciej w celu ,nazwania nowych przedmiotéw i pojec albo dla
wyrazenia zréznicowanego stosunku mowiacego do tego, z czym si¢ stykaja’, zob. EWo]J-
PUrb, s. 221-222. Sposéroéd wyekscerpowanego materiatu leksykalnego za neologizmy uzna-
fam te wyrazy, ktdre nie zostaly odnotowane w: SDor, USJPDub, SPPMark, SPPCz, WSN-
PCh.

Za neosemantyzm, inaczej nowoznacznik (w oparciu o definicj¢ W. Pisarka), uznaje ,wyraz
uzyty w nowym znaczeniu’, zob. EWoJPUrb, s. 222.

Za EWoJPUrb oraz SWOJ, neologizmem stowotwdrczym okre§lam ,,nowy leksem utworzo-
ny od wyrazu juz istniejacego w jezyku przez dodanie przedrostkéw i przyrostkéw”, por.
U. Sokdlska, Neologizmy stowotwércze w ,, Zielu na kraterze” i ,,Szczenigcych latach” Melchiora
Warikowicza, red. B. Nowowiejski, ,,Bialostockie Archiwum Jezykowe” nr 2, Biatystok 2002,
s. 131-156; eadem, Neologizm jako element stylotwérczy, [w:] Odmiany stylowe polszczyzny
dawniej i dzis, red. U. Sokdlska, Biatystok 2012, s. 309-327.

Termin neosemantyzm sytuacyjno-kontekstowy stosuje za D. Zdankiewicz-Jedynak, Jezyk po-
toczny wsréd innych odmian stylistycznych polszczyzny, [w:] eadem, Wyktady ze stylistyki,
‘Warszawa 2010, s. 101.
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‘tegi czlowiek. Sporadycznie w jezyku artystki pojawiajg si¢ eufemizmy
typu: bzykanie ‘odbywanie stosunku seksualnego. Poza tym Sara May wy-
korzystuje stownictwo $rodowiskowe*?, przejete z gwary mlodziezowej:
hejka ‘czes¢, in. hejo, cool ‘dobrze, w porzadku), hepi ‘oznaka zadowolenia,
maniana ‘glupota, szalenstwo’ oraz slangu miejskiego®: fredzio ‘penis, ba-
dziew ‘co$ tandetnego, Zle zrobionego; réwniez co$ nudnego lub niesmacz-
nego, belt ‘tanie wino; wymioty. Przejawem potocyzacji jezyka Sary May
jest takze stosowanie frazeologii* o charakterze warto$ciujaco-emocjonal-
nym. Wéréd frazeologizméw uzywanych przez artystke najwieksza grupe
stanowia wyrazenia®, np. ch...nia z grzybnig ‘byle co, cipka niewydymka
‘osoba przesadnie skromna, dno i czerstwizna ‘bylejakos¢, karierowicze
i dupy wotowe bez mozgu ‘artysci bez osobowosci; bez pomystu na siebie;,
ludowa/obciachowa/pospolita piesniarka ‘staba wokalistka, niewyjsciowa
Zona ‘gruba zona, skowyt zdychajgcego psa ‘zenujacy $piew; banalne wy-
konanie, stonina na salonach ‘promowanie grubych kobiet, swinka Pyggy
‘kobieta gruba; tleniona blondyneczka ‘lekcewazaco o kobiecie glupiej i na-
iwnej’. Dos¢ licznie reprezentowane sg zwroty: miec usta jak pontony ‘mie¢
usta znieksztalcone nadmierng iloscig kwasu hialuronowego™®, ocipie¢ do
reszty ‘zwariowad; postradacé zmysly), przedawkowacé z blyszczykiem 'miec
niestosowny, zbyt ostry makijaz, spiewac jak pedzie-fredzie ‘Spiewac jak
homoseksualista, wyglgdac jak zepsute kotlety mielone ‘wygladac nieeste-

42 Za SWOJ, ,w zakresie stownictwa érodowiskowego wyrézni¢ mozemy: terminologie nauko-

wa i techniczng; stownictwo §rodowisk przestepczych, gwary tajne, gware uczniowska i stu-
dencka, stownictwo gwar miejskich’, s. 241 - 242. W. Pisarek, w odniesieniu do jezyka srodo-
wiskowego, stosuje dodatkowo terminy synonimiczne: zargon, slang, EWoJPUrb, s. 138, 412.
Przytaczam definicje za: Miejskim stownikiem slangu mlodziezowego i polszczyzny potocznej
[online], http://www.miejski.pl [3.06.2012].

W obrebie zwigzkow frazeologicznych uzywanych przez Sare May, w oparciu o kryterium
formalne, wyodrebnitam: wyrazenia, zwroty i frazy, zob. SWOJ, s. 70-80.

Wiekszo$¢ sposrdd odnotowanych przeze mnie wyrazen ma charakter metaforyczny. Zgod-
nie z definicja Janusza Slawinskiego za metafore uznaje ,wyrazenie, w ktérego obrebie naste-
puje zamierzona przemiana znaczen sktadajacych sie na nie stow. Nowe zmienione znacze-
nie zwane metaforycznym, ksztaltuje si¢ zawsze na gruncie znaczen dotychczasowych pod
presja poszczegdlnych okoliczno$ci uzycia, np. w niezwyklej referencji, a zwlaszcza niezwy-
klego kontekstu stownego, wprowadzajacego sktadniowe zalezno$ci miedzy wyrazami dotad
w takich zespoleniach niewystepujacymi’, zob. Stownik terminéw literackich, red. J. Stawin-
ski, Wroctaw - Warszawa — Krakow 1988, s. 300. Z badan K. Ozoga wynika, ze stosowanie
metafory potocznej uwarunkowane jest dwoma czynnikami: po pierwsze, potrzeba bycia
w tej samej przestrzeni jezykowej, co przecietni Polacy, po wtore, checig bycia zrozumia-
tym, gdyz ,,metafora potoczna znakomicie, w sposob prosty, przejrzysty, zdroworozsadkowy
przybliza skomplikowane nieraz procesy i zjawiska spoteczne i polityczne”, zob. K. Ozdg, op.
cit., s. 65.

Zwroty: mie¢ usta jak pontony, spiewac jak pedzie-fredzie, wyglgdaé jak zepsute kot-
lety mielone maja forme poréwnar frazeologicznych, zob. SWOJ, s. 81.
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tycznie. Z fraz natomiast wokalistka korzysta w sytuacjach wyjatkowych:
Ani be, ani me, ani kukuryku! ‘ani stowa, nic (nie mowic).

Kreacja, czy raczej stylizacja Sary May, jest zabiegiem $wiadomym,
skrupulatnie przemyslanym. To efekt zabiegdw autopromocyjnych stoso-
wanych zaréwno przez wielu zachodnioeuropejskich artystéw (Madonna),
jak i rodzimych reprezentantéw $wiata show-biznesu (Doda). Prowoka-
cyjny wyglad, zachowanie oraz ,,barbarzynski/niewybredny/nieokrzesany
jezyk™ to zabiegi czysto komercyjne, majace, przede wszystkim, zapew-
ni¢ podwyzszenie zainteresowania strong internetowg artystki, dokladniej,
zwielokrotnienie ilosci wej$¢ internautéw na jej blog. Miejmy nadzieje, ze
takie dzialania (zwlaszcza jezykowe), jakie prezentuje Katarzyna Szczotek,
nie zostang wpisane w kanon powszechnych praktyk promocyjnych, a za
kilka lat nikt (moze i sama Sara) nie bedzie o nich pamietal.

47" Por. A. Grybosiowa, Liberalizacja spolecznej oceny wulgaryzméw, [w:] eadem, Jezyk wtopiony
w rzeczywistos¢, Katowice 2003, s. 32-41.
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SUMMARY

Controlled otherness. The ephemeric Internet phenomenon of camp
(based on Sara May’s blogs)

The aim of this article is to analyze the otherness of camp style created for
marketing purposes. Katarzyna Szczolek, using the pseudonym Sara May,
is considered (not only by internet users), to be the most scandalizing per-
son in the Polish show-business. She shocks not only through her looks or
provocative behavior, but her assessment of the world of Polish celebrities.
Sara May’s language is ostensibly vulgar. Her verbal aggression is a purely
commercial act. It increases interest in her blogs, thus improving the sing-
er’s record sales.



